bezptatny

*Egzemplarz

Mit dem Fahrrad durch Sorauer Landkreis

*Kostenloses Exemplar

F
.-
- -'..\'...
i '
1 L
N s -
5 Y
I - '
T | 'H.-E
ST -
[ B .
i)

eu



FUNDACJA

Wydawca/Herausgeber: NATU HA PO LSHA

Lubomysl 23b, 68-200 Zary

Tel. 608 238 599 t B-L--n FRaA T -I
www.naturapolska.com H ﬂm‘iﬁ

Partner: Gmina / Gemeinde Kreba Neudorf

Wytaczng odpowiedzialno$¢ za zawarto$c¢ niniejszej publikacji ponoszg jej autorzy. Przedstawione poglady nie muszg
odzwierciedlac oficjalnego stanowiska Unii Europejskiej.

AusschlieSliche Verantwortung fiir den Inhalt der vorstehenden Publikation tragen ihre Autoren. Die hier dargestellten Ansichten
miissen die offizielle Stellung der Européischen Union nicht widerspiegeln.

EUROREGION interreg
o A Polska-5aksonia

Projekt pn. ,,Rowerem przez powiat zarski” jest dofinansowany ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w ramach Funduszu Matych Projektéw Interreg Polska—Saksonia 2014-2022 oraz ze $rodkéw
budzetu panstwa.

Projekt u. T. ,,Mit dem Fahrrad durch Sorauer Landkreis” wird von den Mitteln Européischer Fonds der
regionalen Entwicklung im Rahmen des Kleinprojektfonds Interreg Polen-Sachsen 2014- 2022 und vom
Staatshaushalt mitfinanziert.

www.roweremnapograniczu.eu




Wprowadzenie

Zapraszamy Panstwa na przejazdzke rowerem po poludniowej i wschodniej czesci gminy Zary. To teren
o0 zréznicowanym krajobrazie przebiegajqcym wsrod laséw, pol i tgk. Na trasie szlaku spotkamy jeden z obszaréw
sieci Natura 2000 oraz zabytki architektury sakralnej. Jadqc rowerem spedzimy czas zdrowo, korzystajqc z otacza-
jacej przyrody. Jedz z nami.

Vorwort

Wir laden Sie ganz herzlich zu einer Radtour durch stidlichen und 6stlichen Teil der Sorauer Gemeinde.
Hier gibt es abwechslungsreiche Landschaften, Wdlder, Wiesen und Felder. Auf der Route begegnen wir einem
Naturschutzgebiet Natur 2000 sowie vielen sakralen Objekten. Beim Radfahren verbringen wir die Zeit gesund und
genielen die Natur. Fahr mit!

Mitowice

== W centrum miejscowosci
znajduje sie patac zbudowany
w latach 1916-1929. Posiada on
czterospadowy dach z lukarnami
orazwieze zKkrzyzem maltanskim, !
a wokét patacu  znajduje |
sie przepiekny park. Obiekt |
stuzy dzisiaj podopiecznym
Domu Pomocy  Spotecznej.

W Mitowicach znajduje sie tez
wpisany do rejestru Narodowego
Instytutu Dziedzictwa zabytkowy
Kosciét filialny pod wezwaniem
Sw. Antoniego To gotycka
budowla =z XIV-XV  wieku,
przebudowana w XVIII stuleciu.

Kosciét w Mitowicach / Kirche in Mitowice

== |m Zentrum der Ortschaft
befindet sich ein in den
Jahren 1916-1929 erbautes
Schloss. Es besitzt ein
Walmdach mit Dachgauben
sowie einen Turm mit
Malteserkreuz, rund um
das Schloss befindet sich
wunderschéne Parkanlage.
In diesem Schloss gibt es
heute Sozialhilfeanstalt.
In Mildenau befindet sich
auch eine ins Register des
Institutes  fir Nationales
Erbe eingetragene gotische
Kirche des Heiligen Antonius
aus dem XIV. - XV. Jh., die im
XVIII. Jh. Umgebaut wurde.

Dom Pomocy Spotecznej / Sozialhilfeanstalt -
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RoScice

== Majq nietypowy uktad przestrzenny bedacy wynikiem tego, ze powstaty w XVIII i XIX wieku z osady
folwarcznej. W poblizu miejscowosci przebiega autostrada A 18 prowadzaca do przejscia granicznego
w Olszynie. W okolicy wsi, obok gestych laséw, znajduje sie wiele stawow.

== )gs Dorf hat untypischen Raumordnungssystem, weil das Dorf im XVII. und XIX. Jh. aus einer
Vorwerkssiedlung entstand. In der Néhe des Dorfes verlduft die Autobahn A 18, die zum Grenziibergang in
Olszyna fihrt. In der Umgebung des Dorfes befinden sich viele Wélder und Teiche.

www.roweremnapograniczu.eu




Bogumitow

== Godnym zobaczenia jest
tutaj renesansowy kosciot
z kofca XVI w., murowany
z kamienia i cegty, jednona-
wowy (w nawie sklepienia
krzyzowe) z prezbiterium
(sklepienia gwiazdziste)
trojbocznie zamknietym, od
strony potnocnej znajduje sie
zakrystia, od potudnia dwa
przedsionki. Bogumitdw two-
rzy solectwo wspdlnie z miej-
scowoscia Janikow.

W  Bogumitowie ,za-
smakujg” turySci  szukaja-
cy aktywnego wypoczynku.
Znajduje sie tu jedno z naj-
bardziej znanych w regionie
gospodarstwo agroturystycz-

Dworek w Bogumitowie / Gutshof in Bogumitow

ne z osrodkiem jezdzieckim. Potozone jest ono w Borach Dolnoslaskich o niepowtarzalnym klimacie i uroku.
Wiasciciele organizuja dla swych gosci biesiady rodzinne, grzybobrania, ogniska, wesela jak rowniez konfe-
rencje, bankiety i spotkania biznesowe. Znajduja sie tutaj kwatery dla mysliwych, organizowane sa polowania.
Gospodarstwo posiada wtasna stadnine koni oferujac jazde sportowg, terenowa i szkoleniowa. Organizowa-
ne s ponadto przejazdzki bryczka, mozna wynajac takze karete. Dodatkowa atrakcja jest mozliwoS¢ nauki

strzelania z tuku i karabinka sportowego.

== Sehenswert ist hier die Renaissancekirche
aus dem XVI. Jh., die aus Stein und Ziegel gebaut
wurde, einschiffig (im Hauptschiff Kreuzgewdlbe)
mit  Presbyterium  (sternférmiges Gewdlbe],

dreischiffig geschlossen, von der nérdlichen Seite |

Sakristei, sidlich zwei Vorrdume. Bogumitoéw bildet
ein Amt des Ortsvorstehers mit der Ortschaft
Janikéw.

In Bogumitéw finden die Touristen, die aktiv |

die Freiyeit verbringen wollen, viele Attraktionen.
Es gibt hier einen der in der Region bekanntesten
Ferienbauernhéfe mit dem Reitzentrum. Der
Ferienbauernhof liegt in Bory Dolnoslgskie mit
einzigartigem Klima und Zauber. Die Besitzer
veranstalten fir ihre Gdste Familienfeste, Pilze

sammeln, Lagerfeuer, Hochzeitsfeier, aber auch

Konferenzen, Banketts und Geschdftstreffen. €s
gibt hier auch Ubernachtungsméglichkeiten fiir
Jdger, es werden Jagden organisiert. Der Ferienhof
besitzt eigene Pferdezucht, und bietet Sport-,
Gelénde und Bildungsreitstunden an. €s werden
auch Kutschenfahrten angeboten, man kann sogar
eine Kutsche vermieten. Eine zusdtzliche Attraktion
ist SchieBunterricht mit einem Bogen und der
Sportgewehr.

Pomnik polegtych w | wojnie Swiatowej
mieszkahcéw Bogumitowa
Gedenktafel der im I. Weltkrieg
gefallenen Dorfbewohner von Bogumitéw

www.roweremnapograniczu.eu




Janikow

== Znajduje sie ponad kilometr od naszego szlaku po prawej stronie i jest czescia sotectwa Bogumitow-
Janikéw. Na zachdd od miejscowosci znajdujq sie stawy hodowlane bytego ,Panstwowego Gospodarstwa
Rybackiego” i florystyczny rezerwat Wrzosiec.

== 5 liegt Uber ein Kilometer entfernt von unserer Route an der rechten Seite und ist ein Teil des
Ortsvorsteheramtes Bogumitow- Janikow. Westlich von der Ortschaft befinden sich Zuchtteiche des
ehemaligen staatlichen Fischerbetriebes sowie Naturschutzgebiet Wrzosiec.

Staw Janikow / Teich Janikow

Rezerwat Wrzosiec Janikéw / Naturschutzgebiet Wrzosiec Janikéw
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Mirostowice Gorne

=i Na wzgorzu znajduje sie koscidt z przetomu
XIV i XV wieku, przebudowany w wieku XVIII.
Zbudowany z kamienia polnego i cegty z murowanym
ogrodzeniem i bramka z 1781 roku. Wnetrze kosciota |
utrzymano w stylu barokowym.

Do 1967 r. dziatata tu kopalnia wegla brunatnego
LHenryk”, w ktorej wegiel wydobywano gtéwnie
metoda gtebinowa, w przeciwienstwie do
powszechnych dzi§ odkrywek.

Dzi§ w zabudowaniach folwarcznych dziata Ran-
cho Nadzieja, ktore jest osrodkiem dla oséb bezdom-
nych, zatozonym w 2001 roku. Prowadzone jest przez
zarski zbor KosSciota ZielonoSwiatkowego, ktéremu
patronuje Akcja Humanitarna ,Zycie”.

== Auf dem Hugel steht die Kirche aus der
Jahrhundertwende des XIV. und XV. Jh., die im XVIIl. Jh.
umgebaut wurde. Sie ist aus Feldstein und Ziegel gebaut =
worden, und besitzt gemauerte Umzédunung und Tor aus |
dem Jahre 1781. Das Innere der Kirche ist im Barockstil.
Bis zum Jahre 1967 war hier die Braunkohlengrube
+Henryk"tdtig, in der die Kohle mit Hilfe der Tiefmethode
im Gegenteil zu den heute (ibrigen Tagebauten geférdert
wurde. Heute befindet sich in den Vorwerksgebduden
eine Ranch ,Nadzieja*, die eine Anstalt fiir Obdachlosen
ist und im Jahre 2001 gegriindet wurde. Sie wird durch =
die Evangelische Kirchgemeinde, unter dem Patronat
der humanitéren Aktion ,Zycie” gefiihrt.

Kosciét/ Kirche
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Mirostowice Dolne
i | B LT o W sasiedztwie Mirostowic Gornych po prawej
stronie znajdujq sie Mirostowice Dolne.

To najwieksza gminna miejscowos¢ potozona
na potudniowo-zachodnim  skraju  Wzgorz
Zarskich. Uznana w 2012 roku za najpiekniejsza
wies wojewodztwa lubuskiego.

Do zabytkdow sotectwa nalezy zaliczyé
wczesnogotycki kamienny koSciét parafialny
pw. Sw. Barbary. Powstat on w drugiej potowie
Xl wieku, a jego sklepienie krzyzowo-zebrowe
powstato w XV wieku. Wnetrze koSciota wykonane
jest w stylu barokowym. Plac koscielny otoczony
jest Sredniowiecznym murem.

Kosciét / Kirche

W miejscowosci zachowaty sie nieliczne .
budynki mieszkalne posiadajace wartosc
zabytkowa, w tym: klasycystyczny dom
z 1800 roku (pl. Koscielny) oraz stara
wodociagowa wieza cisnien. Wiele domow
posiada charakterystyczne wykonczenie
z cegly Klinkierowej z elementami muru
pruskiego oraz z palistrami dodatkowo
zdobionymi elementami ceramicznymi.
Mirostowice Dolne zapraszajq ponadto do
Ekomuzeum Wegla Brunatnego.

Warto zobaczyc takze dzikie stawy, gdzie
mozna spokojnie powedrowac. Pobliskie
lasy to raj dla grzybiarzy i mitosnikow
aktywnego wypoczynku.

W miejscowosci dziata wiele organizacji tworzonych przez mieszkancéw, w tym Stowarzyszenie
+Mirostowice Dolne — Najpiekniejsza Wies Lubuska 2012", klub sportowy Mirostowiczanka, Uczniowski Klub
Karate, Koto towieckie, OSP, Zespdt Spiewaczy ,Wrzos”, KGW czy tez Sekcja Zwiazku Hodowcéw Gotebi.

—— - e IL ! .
mi Charakterystyczna zabudowa ceglana / =

Charakteristischer Ziegelbauwerk

I == der Nachbarschaft von
Mirostowice Goérna (Ober
Ullersdorf) liegt an der rechten
Seite Mirostowice Dolne (Niederer
Ullersdorf). Das ist die gréBte
Ortschaft in der Gemeinde und
liegt am siidwestlichen Abhang der
Sorauer Anhéhe. Sie wurde im Jahre
2012 fur das schénste Dorf des
Lebuser Landes gehalten. Zu seinen
Sehenswiirdigkeiten gehéren
frihgotische Barbarakirche aus
Stein. Sie wurde in der zweiten
Hdlfte des Xill. Jh.,, und sein
Kreuzrippengewdélbe im XV. Jh,
gebaut. Die Innenausstattung ist

ORLIK / Sportplatz ORLIK im Barockstil. Der Kirchplatz ist
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mit der mittelalterlichen Mauer umgeben. In dem
Ort sind einige Wohnhduser (brig geblieben, die
historischen Wert besitzen: klassizistisches Haus aus
dem Jahre 1800 (Kirchplatz) und alter Wasserturm.
Viele Hduser besitzen charakteristischen Klinkerstein
mit Fachwerkselementen, die zusdtzlich mit
Keramikelementen verziert werden. Mirostowice
Dolne laden aquBerdem zum Okomuseum der
Braunkohle. Es lohnt sich auch, wilde Teiche
anzusehen, wo man in Ruhe wandern kann. Die nahen
Wadlder sind wirklicher Paradies fiir Pilzsammeln und
aktiven Touristen. Im Dorf sind viele Organisationen
Mirostowickie stawy / Teiche von Mirostowice tdtig, darunter der Verein ,,Mirostowice Dolne —
Najpiekniejsza WieS Lubuska 2012", ein Sportklub Mirostowiczanka, Schiiler Karateklub, Jagdverein,
freiwillige Feuerwehr, Volkssdngergruppe ,Wrzos*, KGW oder aber der Verein von Taubenziichtern.

EKOMUZEUM WEGLA BRUNATNEGO
GKOMUSEUM DER BRAUNKOHLE / ECO-MUSEUM OF BROWN COAL
Kolejowa 7 A, 68-205 Mirostowice Dolne tel. 880 810
716

== \V potowie XIX wieku na obszarze Bordw
Dolnoslaskich  odkryto bogate ztoza wegla
brunatnego. Spowodowato to gwattowny rozwoj
przemystu, w wielu rejonach przez ponad 100 lat
funkcjonowaty mate podziemne kopalnie wegla
brunatnego, miasta rozbudowywaty sie, rozkwitat
handel i ustugi.

Po Il wojnie Swiatowej zostaty one wyparte
przez wielkie kombinaty hutniczo-energetyczne.
Miejscem, ktére nie pozwala zapomniec o dorobku gérniczym jest Ekomuzeum gornictwa wegla brunatnego
w Mirostowicach Dolnych. Powstato ono dzieki pasji mieszkanca sotectwa Tomasza Zabawy, ktory kultywuje
tradycje rodzinne po dziadku - gérniku kopalni ,Henryk”. Ekomuzealna oferta obejmuje wycieczki
z przewodnikiem po terenach zwiazanych z wydobyciem
Lbrunatnego ztota", lekcje muzealne dla szkét, wyktady z historii
wydobycia oraz zwiedzanie ekspozycji przyrzadow gérniczych.

™= |n der ersten Hdlfte des XIX. Jh. wurde auf dem Gebiet
von Bory Dolnoslgskie (Niederschlesischer Urwald) reiche
Lagerstdtte von Braunkohle entdeckt. Das verursachte die
rasche industrielle Entwicklung, in vielen Regionen waren
(ber 100 Jahre lang, kleine unterirdische Braunkohlengruben
tdtig, die Stddten erweiterten ihre Grenzen, der Handel und
Dienstleistungen bliihten. Nach dem II. Weltkrieg wurden sie
durch groBe Hitten- und Energiekombinate verdrdngt. Die
Stelle, die an das Bergbauerbe immer noch erinnert, ist das
Okomuseum der Braunkohle in Mirostowice Dolne. Es entstand
dank der Leidenschaft eines der Einwohner, Tomasz Zabawa,
der die Traditionen nach seinem GroBvater pflegt, der Bergmann
im Bergwerk ,Henryk” war. Im Angebot des Museums gibt es
Fiihrungen durch das Geldnde, wo friiher Braunkohle geférdert
wurde, Museumsunterricht fir Schulen, Vortrédge beziglich der
Geschichte der Braunkohle und Besichtigung der Exponate des

Tomasz Zabawa twérca Ekomuzeum
Bergbaugewerbes.

Tomasz Zabawa der Grinder des
Okomuseums
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taz

== Napotudniowych stokach Wzgédrz Zarskich, przytulona do Zielonego Lasu lezy wies taz, jedna z najwyzej
potozonych miejscowosci wojewddztwa lubuskiego. Powstata ona jako osada przesiekowa, w ksztatcie
typowej tancuchdwki. W latach 30-tych XX wieku we wsi funkcjonowato kilka zaktadéw rzemieslniczych:
dwie piekarnie, rzeznia, tkalnia, podobno takze zaktad produkujacy kapelusze. Byta tez gospoda Zielony Las.
Aktualnie na terenie miejscowosci znajduje sie Swietlica wiejska, filia biblioteki, boisko sportowe, dwa place
zabaw i strzelnica sportowa, ktdra byta wykorzystywana w okresie miedzywojennym.

Rowerzysci moga odpoczaé na terenie boiska sportowego, na ktérym zlokalizowano sitownie ,pod
chmurkq”, dwie wiaty z miejscami siedzacymi, stojak na rowery i miejsce na ognisko.

== Am sidlichen Abhang Sorauer Anhéhe, am Griinen Wald eng anliegend, liegt das Dorf Lohs, eines der
héchst gelegenen Ortschaften Lebuser Landes. Es entstand als ein Weiler in Form von Kettensiedlung. In
den 30-ger Jahren des XX. Jh. gab es
einige tdtige Handwerkerbetriebe im
Dorf: zwei Bédckereien, Metzger, Weberei,
wahrscheinlich gab es auch einen Betrieb,
der Hite herstellte. €s gab auch ein
Wirtshaus ,Griiner Wald”. Heutzutage gibt
es im Dorf einen Gemeinschaftsraum,
Bibliothekfiliale, Sportplatz, zwei
Spielpldtze und einen SchieBplatz, die in
der Zwischenkriegszeit genutzt wurde. Die
Radfahrer kénnen sich auf dem Sportplatz
ausruhen, wo es eine Fitnessstelle ,im
Freien”, zwei (berdachte Raststellen mit
Sitzplédtzen, Fahrradstédnder und einen Platz
flr Lagerfeuer gibt.

fot. Janina Wilga
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Olbrachtow

e Zostat zatozony
w czasach jednego
z pierwszych wiascicieli
miasta Zary w Xl w,
Albrechta Dewnia, ktéremu
zawdziecza swa nazwe.
Znajduje sie tu kosciot
parafialny pw. Sw. Michata
Archaniota zbudowany na
przetomie XIV i XV wieku
z kamienia i cegty w stylu
gotyckim. Wokét znajduje sie
zabytkowy park wiejski.
Teren wsi to obszar

intensywnej zabudowy &

mieszkaniowej. Powstajq tu
od lat dziewiecdziesiatych
XX wieku liczne domy
jednorodzinne. Funkcjonuje
takze szkota podstawowa.

Kosciot /Kirche

ORLIK / Sportplatz ORLIK

== g5 Dorf wurde zu den Zeiten eines der ersten Besitzer von Zary im XIIl. Jh., Albrecht Dewin, gegriindet,
undihm verdankt es eben seinen Namen. Es gibt hier Kirche des Erzengels Michael, die um Jahrhundertwende
des XIV. und XV. Jh. aus Stein und Ziegel im gotischen Stil gebaut wurde. Um die Kirche herum gibt es
historischen Dorfpark. Im Dorf werden, seit Anfang des XX. Jh., immer mehr Einfamilienhéuser gebaut. Hier
befindet sich auch eine Grundschule.
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Z
== Miasto historycznie nalezace do
Dolnych tuzyc liczace blisko 40 tys.
mieszkancow, stolica polskich tuzyc.
Nazwa Zara pojawia sie pierwszy raz
wroku 1007 w kronice biskupa Thietmara. |
Prawa miejskie Zary otrzymaty w 1260r. |
Z czasow Sredniowiecznych pozostat
historyczny uktad urbanistyczny stardwki.
Zwiedzanie miasta mozna rozpoczaé
krotkim spacerem wzdtuz historycznych
muréw. Waskie uliczki bramy, resztki
obwarowan baszty i wieze wartownicze

: —
tworza wyjatkowy klimat. W caty system Runek / Marktplatz m

obronny wkomponowane s3 takze
koscioty oraz kompleks zamkowo- patacowy.

Mozna tez zwiedzaé miasto szlakiem Zzarskich
legend. W miejscach zwigzanych z legendami nalezy
zwrdcic uwage na polsko - niemieckie tablice opisujace
zarskie osobliwosci. Na trasie mozna dostrzec
gtowe konia wystajaca z wiezy koscielnej czy tez
! odpoczywajaceqgo bazyliszka na jednej z fontann.

Warto zwroci¢ uwage na gotycki kosciét dominujacy
nad miastem pw. NajSwietszego Serca Pana Jezusa,
ratusz z renesansowym portalem, rynek, malownicze
uliczki, place i skwery, a takze przypatacowy park
z folwarkiem i niezwykle urokliwym wczesnogotyckim
kosciotem pw Sw. Piotra i Pawla. Duza wartosé
historyczna i architektoniczng ma kompleks zamkowo
e ey - patacowy Bibersteindw - Promnitzéw. Na dworze
Park miejski / Stadtpark Erdmanna |l Promnitza koncertmistrzem byt Georg.

Phillip Telemann. tawka z wielkim kompozytorem stoi
przy najwiekszej fontannie miejskiej na zarskim rynku.

Mitosnicy przyrody moga aktywnie odpoczac wybierajac jedna ze Sciezek rowerowych lub tras pieszych
w kompleksie lesnym - Zielony Las. Tutaj jest tez najwyzsze wzniesienie w wojewddztwie lubuskim
,Gora Zarska" 227 m. n.p.m. Turyste moze zaskoczy¢ prawie gérski krajobraz, ktéry jest pozostatoscia po
morenie czotowej ostatniego zlodowacenia. Parowy poro3niete urokliwa buczyna maja czasami gtebokosé
dochodzaca do 50m.

Warto tez skorzystac z kompleksu basenéw krytych ,Wodnik" oraz jednego z wielu nowoczesnych
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wielofunkcyjnych boisk. Koniecznie trzeba
takze odwiedzi¢ Muzeum Pogranicza Slasko
- tuzyckiego, w ktérym mozna zobaczyc
ciekawq makiete starowki, zbidr Zzarskiej
porcelany oraz wiele pamiatek z dawnych
czasow.

== Historisch gesehen gehért die Stadt zu
Niederlausitz. Mit knapp 40.000 Einwohnern
ist Zary die Hauptstadt deren polnischen
Teils. Der Name Zara wird zum ersten Mal
im Jahre 1007 in der Chronik Thietmars von
Merseburg genannt. Die Stadtrechte erhielt
Zary im Jahre 1260. Vom Mittelalter blieb
der historische Stddtebau der Altstadt.

Die Stadtbesichtigung kann man mit
kurzem Spaziergang historische Stadtmauer
entlang beginnen. Schmale Gassen, Tore,
Befestigungsreste des Wehrturms und

Wehrtirme schaffen auBergewdhnliches

Klima. In das ganze Wehrkomplex sind
auch die Kirchen und Schloss- und Palais
Komplex hineinkomponiert. Man kann die
Stadt auch nach der Tour der Sorauer Sagen
besichtigen. An Stellen, die mit den Sagen

Rynek nocq / Marktplatz in der Nach

Fontaine auf dem Sorauer Marktplatz.

Die Naturfreunde kénnen sich aktiv erholen, indem sie eine der
Wander- oder Radwege im ,Sorauer Wald” - Zielony Las wdéhlen. Hier
befindet sich die héchste Erhebung im Lebuser Land ,Géra Zarska”
227 m {. NN. Der Tourist kann mit der beinahe Gebirgslandschaft
Uberrascht werden, die durch die Stirnmoréne der letzten Eiszeit
gestaltet worden ist. Die mit reizendem Buchenwald bewachsenen |

Schluchten sind teilweise bis zu 50 m tief.

Man kann hier auch Schwimmbadkomplex ,Wodnik” und einen
der modernen Mehrzwecksportplétze nutzen. €s lohnt sich auch |
das Museum des Schlesisch- Lausitzer Grenzgebietes zu besuchen,
wo man interessantes Modell der Altstadt, die Sammlung Sorauer
Porzellan und viele andere Andenken aus alten Zeiten sehen kann.

fot. Ireneusz Brzezinski

Katedra / Pfarrkirche

verbunden sind, soll man Aufmerksamkeit auf deutsch-
polnische Tafeln lenken, die Sorauer Sehenswiirdigkeiten
beschreiben. Auf der Tour sehen wir also den Pferdekopf,
der aus dem Kirchturm ragt, oder den auf einer der
Fonténen ausruhenden Wurm.

Es lohnt sich hier die (ber der Stadt aufragende
gotische Herz-Jesu-Kirche, Rathaus mit dem Renaissance-
Portal, Markplatz, schéne Gassen, Griinanlagen, sowie
Schlosspark mit Vorwerk und schéner friihgotischer
Kirche St. Peter und Paul zu besichtigen. Vom groBen
historischen und architektonischen Wert ist der Schloss-
und Palais- Komplex von Biberstein- Promnitz. Georg
Philipp Telemann war Kapellmeister am Hofe des Grafen
Erdmann Il. von Promnitz. Die Bank mit dem berihmten
Komponisten steht
bei der gréBten

ar T

Ratusz / Rathaus
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Olszyniec

= Poczqtki wsi siegajq Sredniowiecza. |
Wiekszos¢ obecnych doméw mieszkalnych
pochodzi z przetomu XIX i poczqtku XX wieku.
Dwa kilometry od miejscowosci (od potowy XIX
wieku] funkcjonowata stacja kolejowa na trasie
Wroctaw-Berlin. We wsi znajduje sie pomnik |
poswiecony Zotnierzom niemieckim polegtym
w czasie | wojny Swiatowej. Zachowat sie takze
dwﬁr rodziny Marga(e?te TI’GP pe. kt(:JI’.ej losy Tablica informacyjna i Swietlica
opisane zostaty w ksiqzce ,Biata Mysliwa” R. Infotafel und Gemeinschaftsraum
Ackermanna.

Przy koncu miejscowosci (Olszyniec nr 32) znajduje sie bardzo ciekawa dawna rezydencja rycerska
z cechami stylu gotyckiego z XVI wieku, przebudowana w XX stuleciu. Budowla pietrowa z parterowq
przylegtosciq, murowana z cegly, zatoZzona na planie prostokqta. Wnetrza nakryte sq stropami belkowymi,
piwnice sklepieniami kolebkowymi, zachowane szczyty gotycko-renesansowe.

W otoczonym lasami Olszyncu w 1967 roku krecono zdjecia do kilku odcinkéw serialu Czterej pancerni
i pies.

Warto zobaczyc:

Kurhany, Dgb Rudolfa, pomnik zotnierzy niemieckich, tablice poSwieconq polskim osadnikom, cmentarz
niemiecki i grobowiec rodziny Zehe, swiqtynie tuzyckq i sze$¢ pomnikéw przyrody.

== Dje Anfdnge des Dorfes reichen bis ins Mittelalter
zurlick. Die meisten Wohnhduser stammen aus der
Jahrhundertwende XIX. und XX. Jh. Zwei Kilometer
von dem Dorf entfernt befand sich (seit der Hdlfte

des XIX. Jh) eine Eisenbahnstelle auf der Strecke
| Breslau- Berlin.

Im Dorf befindet sich ein Denkmal der im |.
Weltkrieg gefallenen deutschen Soldaten. Es ist auch
ein Herrenhof der Familie von Margarette Trappe
erhalten geblieben, deren Schicksal in dem Buch
.WeiBe Jdgerin” von R. Ackermann beschrieben
wurde.

Am Ende der Ortschaft (Olszyniec 23) befindet
sich eine sehr interessante ehemalige Ritterresidenz
mit gotischen Merkmalen aus dem XVI. Jh., im XX. Jh. wurde sie umgebaut. Mehrstéckiges Haus mit
Erdgeschossanbau, aus Ziegel auf
einem  Rechteck gemauert. Die
Innenrdume sind mit Balkendecken und
die Keller mit Tonnengewélbe bedeckt.
Gotik- und Rendissance Giebel sind
erhalten geblieben. In dem von Wéldern
umgebenen Dorf wurden 1967 Fotos
fir einige Folgen von ,Czterej pancerni
i pies” gedreht.

Sehenswert:

Higelgrdber, Rudolfs Eiche,
Denkmal der deutschen Soldaten,
Gedenktafel der polnischen Siedler,
deutscher Friedhof und Grabmal der
Familie Zehe, Lausitzer Tempel und
sechs Naturdenkmale

Péznogotycki zameczek / P6Znogotycki zameczek
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Marszow

==l Tuz 0bok Olszyfca znajduje sie sotectwo Marszoéw posiadajace podobnie jak wiele innych miejscowosci
na terenie gminy, XIlI-XIV wieczny rodowdd. W ostatnich latach w Marszowie buduje sie coraz wiecej
domkdw jednorodzinnych. Wies posiada bardzo dobra komunikacje z duzymi osrodkami - Zarami i Zaganiem.
Dziatajq tu takze: zespot Spiewaczy ,Ztoty Ktos”, Koto Gospodyn Wiejskich, OSP, a w 2012 roku zawiazato sie

e,

Nowa ulica / Neue StraBe

.Stowarzyszenie Przyjaciot Marszowa”. Cyklicznie organizowane sa “Biate Soboty”, warsztaty rekodzieta
ludowego i wspotczesnych technik plastycznych oraz imprezy sportowe ,Maty Maraton”, rajdy rowerowe,
kuligi, zabawy Mikotajkowe, ktére stuza integracji Srodowiska.

== \ijcht weit von Olszyniec (Wellersdorf) liegt Marszow (Marsdorf), dessen Abstammung wie bei vielen
anderen Ortschaften der Gemeinde bis ins XIll.- XIV. reicht. In den letzten Jahren werden immer mehr
Einfamilienhduser in Marszéw gebaut. Das Dorf ist zwischen zwei Stédten Zary und Zagan verkehrsgiinstig
gelegen. Es gibt hier aktive Gruppen wie z. B. eine Musikgruppe ,Ztoty Ktos”, Landwirtinnenverein, Freiwillige
Feuerwehr, und im Jahre 2012 wurde der Verein ,Stowarzyszenie Przyjaciét Marszowa” gegriindet.
Es werden hier regelmdBig ,Biate Soboty”, Handwerker- Workshops sowie Workshops der modernen
Kunsttechniken und Sportveranstaltungen ,Kleiner Marathon”, Wettfahrten fir Radfahrer, Schlittenfahrten
sowie viele andere Integrationsfeier organisiert.
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= Zaliczany jest do najstarszych osad tuzyckich na
Ziemi Zarskiej. Jego rodowdd siega XIlI-XIV wieku. Wie§ |
o rozplanowaniu taficuchowym, usytuowana jest na pétnocny-
zachdd od Zar. Po kapitulacji Niemiec na terenach Ziem '
Zachodnich osiedlili sie tutaj repatrianci z wschodnich kresow
Polski przedwojennej oraz z Bukowiny (Rumunia). Kultywuje
sie tutaj odwieczne tradycje, stroje, piesni i mowe poprzez
zespot gorali czadeckich ,Dolina Nowego Sotofca”. W Ztotniku
znajduje sie szkota podstawowa, biblioteka, S3wietlica,
ochotnicza straz pozarna i klub sportowy ,Zieloni”. Co roku
odbywa sie wiele imprez kulturalno-rozrywkowych, w tym
znany w regionie zarskim Hubertus. ‘
W Ztotniku warto zobaczyé koscidtkatolicki powstaty w XIV
wieku. Swiatynia w stylu gotyckim, jednonawowa, murowana
z kamienia polnego, z prostokatnq wieza, ze sklepieniem
sieciowym w nawie i dwutraktowym Krzyzowo-zebrowym ze
wspornikami maszkaronowymi w prezbiterium. Zachowata
sie czeSciowo gotycka polichromia, drzwi z okuciami, Ruiny kosciota ewangelickiego
dwa profilowane ostrotukowe portale ceramiczne. Kociot gf B8 Ruinen derevangelischen Kirche
pozostaje w ruinie od 1945 roku. Ponadto w miejscowosci i
znajduje sie kosSciot ewangelicki wzniesiony w XIX wieku.
Jego forma nawiazuje do architektury 3Sredniowiecznej;
jednonawowy, murowany, z prostokatnym prezbiterium
i wieza. Po zakofAczeniu dziatah wojennych ten wtasnie kosciot
zostaje wyremontowany i w czerwcu 1957 roku staje sie
kosciotem parafialnym p.w. Sw. Jana Chrzciciela

== Das Dorf gehért zu den dltesten Lausitzer Siedlungen | '
im Sorauer Land. Seine Abstammung geht auf das XlIl.- XIV.
Jahrhundert zuriick. Das Dorf wurde in Form von einer Kette
aufgebaut, liegt nordéstlich von Zary. Nach der Kapitulation
Deutschlands besiedelten die Ortschaft Repatriierten aus éstlichen Gebieten Vorkriegspolens sowie aus
Bukowina (Rumdnien). Es werden hier alte Sitten und Brduche, Trachten, Volkslieder und Sprache, vor allem
durch Volksgruppe der Tschadsa Goralen ,Dolina Nowego Sotonca” gepflegt. In Ztotnik befinden sich die
Grundschule, die Bibliothek, ein Gesellschaftsraum, freiwillige Feuerwehr, der Sportverein ,Zieloni”. Jedes
Jahr finden hier viele Kultur- und Freizeitveranstaltungen statt, darunter in der ganzen Region von Zary
bekannte Veranstaltung Hubertus. Es lohnt sich hier zu sehen: die katholische Kirche, die im XIV. Jh. entstand.
Die Kirche wurde im gotischen Stil aus Feldstein
gebaut, einschiffig, mit rechteckigem Turm und
Kreuzrippengewdélbe im Hauptschiff und Maskaron-
Briickenstitzen im Presbyterium. Gotischer Stil
der Kirche, sowie Tirbeschldge, zwei keramische
Profilspitzbogenportale sind teilweise geblieben.
Die Kirche ist seit 1945 eine Ruine. AuBerdem gibt
es im Dorf noch eine evangelische Kirche. Die
Kirche wurde im XIX. Jh. gebaut. Seine Form knlipft
an die mittelalterliche Architektur an; einschiffig,
gemauert mit rechteckigem Presbyterium und Turm.
Nach Kriegsende wurde eben diese Kirche renoviert
5 und im Juni 1957 wurde sie zur Pfarrkirche St.
Ztotnik z lotu ptaka Johanes der Téufer.
Ztotnik (Reinswalde]-ausderVogelperspektive
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Gorzupia

== To ostatnia miejscowoSC na trasie naszego szlaku. Na liste zabytkdw, wedtug rejestru Narodowego
Instytutu Dziedzictwa, wpisany jest tutaj koscidtfilialny pod wezwaniem Sw. Jerzego. To murowany z kamienia
i cegly, otoczony Sredniowiecznym murem budynek z XIIl wieku. Sposrod innych zabytkéw wyrézniamy tez
kaplice nagrobna z XVIll stulecia.

== Ngs ist die letzte
Ortschaft auf unserer
Route. GemdB dem
Register des Institutes
fir nationales Erbe ist die
hiesige Kirche in dieses
Register  eingetragen.
Die Filialkirche stammt
aus dem XIIl. Jh. wurde
aus Stein und Ziegel
gemavuert und ist mit der
mittelalterlichen Mauer
umgeben. Eine andere
Sehenswiirdigkeit st
die Grabkapelle aus dem
XVIil. Jh.

Most na rzecze Bobr / Most na rzecze Bobr
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Informacje praktyczne

Biedrzychowice Gospodarstwo
Agroturystyczne ,KkwateraPod Lasem"
Biedrzychowice Dolne 75

Tel. 68 37416 17,603 668 857

Bogumitow Agroturystyka
Marek i Alina Czajkowscy
Bogumitow 41

Tel. 68 362 19 79,609 132 140

Grabik

Stara Owczarnia
Grabik 125

Tel. 600 963 896

|oummy BAZA NOCLEGOWA

Zary

« HOTEL RESTAURACJA JANKOW
ul.Dlugosza 13

Tel. 68 478 51 00

« Hotel CHOPIN
ul. Zielonogérska 24
Tel. 68 363 55 00

« Zajazd ANATOL
ul. Skarbowa 9
Tel. 68 374 3403

« Zajazd ZACISZE
ul. Slaska 12
Tel. 68 37402 65

@%2 KULTURA | ROZRYWKA

Zary

Kryta Ptywalnia ,,WODNIK"

ul. Telemanna 1

Tel. 68 47028 70,68 47028 71

Kregielnia POD PAPUGAMI
ul. Telemanna 3
Tel. 68 3638192

Zarski Dom Kultury
ul. Wroctawska 7
Tel. 683742413

Salon Wystaw Artystycznych
Rynek 17
Tel. 68 374 05 08

Paistwowa Szkota Muzyczna | Stopnia

im. Georga Philippa. Telemanna
Al. Wojska Polskiego 2a
Tel. 68 363 4413

Kino PIONIER
ul. Podchorazych 30
Tel. 6837401 03

Muzeum Slasko-tuzyckie
ul. Ogrodowa 2
Tel. 68 363 83 70

Miejska Biblioteka Publiczna
ul. Wroctawska 11
Tel. 68 37437 36

PTTK Oddziat Zary

Biuro Obstugi Ruchu Turystycznego
Pl. Kardynata WyszyfAskiego 11

Tel. 3742460

Kapielisko LESNA
ul. Lesnal
Tel. 68 470 46 48

b KOMUNIKACJA Zary

Dworzec PKP

ul. Dlugosza 1

Tel. 68 367 95 19
www.rozklad-pkp.pl

Dworzec PKS

ul. Utanska 1

Tel. 68 479 44 67
www.pks.zary.pl
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Praktische Informationen

|22mm) UNTERKUNFTSBASIS

Biedrzychowice Ferienbauemhof
+HKwateraPod Lasem"”

Biedrzychowice Dolne 75

Tel. +48 68 37416 17, +48 603 668 857

Ferienbauernhof in

Marek i Alina Czajkowscy

Bogumitow 41

Tel. +48 68 362 19 79, +48 609 132 140

Grabik

Alter Schafstall
Grabik 125

Tel. +48 600 963 896

Zary

« HOTEL RESTAURANT JANKOW
Dtugosza Str. 13

Tel. +48 68 478 51 00

« Hotel CHOPIN
Zielonogorska Str. 24
Tel. +48 68 363 55 00

o Gsasthau ANATOL
Skarbowa Str. 9
Tel. +48 68 374 34 03

« Gasthaus ZACISZE
Slaska Str. 12
Tel. +48 68 374 02 65

W KULTUR UND UNTERHALTUNG

Zary

Hallenschwimmbad ,, WODNIK"
Telemann Str. 1

Tel. +48 68 47028 70,+48 68 47028 71

Kegelbahn POD PAPUGAMI
Telemann Str. 3
Tel. +48 68 3638192

Sorauer Kulturhaus
Wroctawska Str. 7
Tel. +48 68 374 2413

Ausstellungssalon
Rynek 17
Tel. +48 68 374 05 08

Staatliche Musikschule der I. Stufe
Namens Georg Philipp Telemann
Al. Wojska Polskiego 2a

Tel. +48 68 363 4413

Kino PIONIER
Podchorazych Str. 30
Tel. +48 68 374 01 03

Museum von Schlesien und Lausitz
Ogrodowa Str. 2
Tel. +48 68 363 83 70

Stadtbibilothek
Wroctawska Str. 11
Tel. +48 68 374 37 36

PTTK Filiale in Zary

Polnischer Tourismus -

und Landeskundeverein
Kardynata Wyszynskiego Str. 11
Tel. +48 374 24 60

Freibad LESNA
LesnaStr. 1
Tel. +48 68 47046 48

G Offentlicher Verkehr

Bahnhof

Dlugosza Str. 1

Tel. +48 68367 95 19
www.rozklad-pkp.pl

Busbahnhof

Utafska Str. 1

Tel. +48 68 479 44 67
www.pks.zary.pl
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Nasz Partner N

Gemeinde Kreba-Neudorf
Am Sportplatz 8
02906 Kreba - Neudorf

== Kreba - Neundorf osadzona jest w rezerwacie biosfery krajobrazu wrzosowisk i stawow Gornych tuzycilezy
na wysokosci 140 m n.p.m. Miejscowos¢ ta liczy 1160 mieszkafncow i jest siedzibg gminy.

Ogolny obraz miejscowosci ksztattuje charakter wiejski przewaznie z domkami jednorodzinnymi. Na
poczatku XVI wieku nastapit rozwdj gospodarczy w zwiazku z wydobyciem i obrébka rudy darniowej (btotnej),
ktéra wystepowata nad Sprewaq i jej bocznymi doptywami pod grzaska powierzchnia tak. Okres rozkwitu
wydobycia rudy przypadt na rok 1840. Hammerteich, Zajazd Zum Eisenhammer i wreszcie wybudowane
z niebieskiej cegty zuzlowej stare domy sq wspomnieniem kwitnacego tu niegdys przemystu zelaznego. 1
stycznia 1973 roku nastapito potaczenie gmin Kreba i Neundorf.

Na poczatku lat 90-tych na obrzezach miejscowosci powstat obszar przemystowy, na ktdrym zlokalizowany
jest obecnie najwiekszy pracodawcaw regionie. Wiekszos¢ mieszkancow pracuje w Srednich przedsiebiorstwach
i zaktadach rzemieslniczych.

Kreba- Neundorf potozona jest na szczegblnie urokliwym terenie o niewatpliwych walorach przyrodniczych,
moze wtasnie dlatego, ze obszar ten nie jest odwiedzany przez ttumy turystéw. Oznaczone szlaki turystyczne
i Sciezki edukacyjne z miejscowosci Micka i dalej prowadzace przez Neundorf do Kreba zapraszaja
mitosnikdw przyrody do rozkoszowania sie czeSciowo nienaruszonym jeszcze krajobrazem. OsobliwoSciami
tej miejscowosci sa: patac z zespotem parkowym, ko3ci6t z tablica pamiatkowq i grobem stynnego malarza
pejzazdw Heinricha- Theodora Wehle.

0d roku 1945 w patacu ma swoja siedzibe szkota podstawowa.

Po zakonczeniu wojny, z inicjatywy nowo powstatego klubu sportowego, przystapiono do budowy
nowoczesnego boiskasportowego, apo pozarze starej powozowniw roku 1951, naterenie zespotu parkowego
powstata rowniez sala sportowa. Sportowa dziatalnos¢ pozostawita swoje slady dziatania do dnia dzisiejszego.
0d tamtego czasu, w ostatni weekend lipca organizowany jest festyn letni, podczas ktérego odbywaja sie
pokazy gimnastyczne i parada sportowcow. Towarzyszaca festynowi sportowa atmosfera zachwyca gosci
z bliska i daleka. Ten tradycyjny festyn stanowi magnes przyciagajacy tysiace turystow.

Kosciot, w swoim obecnym ksztatcie, zostat wybudowany w roku 1685, juz z dala widaé wytaniajacq sie
z zieleni i gorujacq nad drzewami koscielng wieze o wysokosci 30m. Na jej szczycie znajdujq sie choragiewki
i poztacana Kula, ktdra zwtaszcza w blasku stoAca przyciaga oko turystow. Daleko poza granicami Powiatu
Dolnego Slaska i Gérnych tuzyc znana jest réwniez gospodarka rybna tego regionu. Prowadzona tu
w przesztosci z duzym sukcesem hodowla karpia ma dtugq tradycje. Punktem kulminacyjnym sq odbywajace
sie co roku w pazdzierniku pokazowe potowy na potoku Schwarze Lache.

Urlopowicze i mitoSnicy natury znajdq w Kreba- Neudorf wiele mozliwosci aktywnego wypoczynku
i czystej przyjemnosci. Mozna tu towi€ ryby, np. na jeziorze Hammerteich, wedrowac, jezdzi¢ na rowerze
lub polowaé. Godne polecenia sq rowniez wycieczki po okolicy, do pobliskich, réwnie malowniczych,
miejscowosci.

Kreba - Neudorf jest gming w Powiecie Gorlitz, lezaca na potnoc od dawnego Powiatu Niesky. Miejscowos¢
i jej nazwa majq pochodzenie stowiansko- dolnotuzyckie. Po raz pierwszy Kreba zostata wymieniona
w dokumentach w roku 1409 a Neudorf w 1519.

Dzielnice Kreba, Lache, Neudorf i Tschernske oraz sasiadujaca miejscowos¢ Miicke nalezaty wczesniej do
jednej parafii.

Po potaczeniu sie Gmin Kreba (z TschernskeiLache) oraz Neudorf w roku 1973, Kreba - Neudorf przystapita
z Rietschen do wspdlnoty administracyjnej.

Szlaki turystyczne :
Trasa turystyczna z Rietschen do Kreba ,,Szlak Bielika Biatego”

Rietschen: Punkt wyjscia: dworzec w Rietschen.
Dojazd autobusem: 245, 262 na dworzec Rietschen.
Pociagiem: KBS 220, dworzec Rietschen.

Parking: przy dworcu.

Osobliwosci miasta:
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- muzeum Erlichthofsiedlung, Turnerweg 6,
- ko3ci6t (1916, styl secesyjny),
- kino Rothenburger Str. 2.
Gastronomia:
- leSniczowka i kawiarnia ,Scheunecafe” Am Erlichthof 1,
- Bergklause, Gorlitzer Str. 34,
- Zu den Birken, Gorlitzer Str. 363,
- Zum Arschleder, Forsthausweg 2c.

Sklepy:
piekarnia, sklep ekologiczny w muzeum Erlichthof, masarnia, REWE, placowka poczty Tschernske (dzielnica
miejscowosci Kreba- Neudorf).

Osobliwo3ci:
Dreiseithofe (gospodarstwo z zabudowa z trzech stron), typowy mur z surowej cegty.

Sklepy: sklep z napojami PreuR.

Dalsze trasy: przez Rietschen w kierunku Boxberg, oznakowane szlaki turystyczne ,zielony” do wiezy cisnien
w Kreba, bez wzniesief, w duzej mierze przejezdne drogi, zta droga w lesie Niederprauske- Tschernske.

Punkt docelowy: ,Szlak Bielika Biatego” w Kreba przy wiezy cisnien.
Inne atrakcje gminy:

* Szlak wilka
http://www.wolfswandern.de/index.htm

* Fischerfest w Kreba-Neudorf
http://www.kreba-fisch.de/

Evangelische Kirchengemeinschaft Kreba-Neudorf.

Unser Partner R

Gemeinde Kreba-Neudorf
Am Sportplatz 8
02906 Kreba - Neudorf
B tingebettet im Biospharenreservat der Oberlausitzer Heide- und teichlandschaft liegt auf einer Héhe von
140 m 4. NN Kreba- Neudorf. Der Ort zahlt 1160 Einwohner. Das Gesamtbild des Ortes wird durch einen landli-
chen Charakter mit tberwiegend Eigenheimen gepragt. Am Anfang des 16. Jh. kam durch die Gewinnung und
Verarbeitung von Raseneisenerz, welches an der Spree und deren Nebenflissen unter sumpfigen Wiesendec-
ken auftrat, ein wirtschaftlicher Aufschwung.
Die Blitezeit der Erzgewinnung war um 1840. Der Hammerteich, der Gasthof zum Eisenhammer und nicht
zuletzt die aus dem blauen Schlackestein errichteten alten Hausern im Ort sind Erinnerung an Kreba’s einst
blihende Eisenindustrie. Der Zusammenschluss der Gemeinden Kreba und Neudorf erfolgte am 1.1.1973.
Anfang der 90er Jahre entstand am Ausgang des Ortes ein Gewerbegebiet, wo auch der groBte Arbeitgeber
des Ortes zu finden ist. Ein GroBteil der Burger arbeitet im Mittelstand und im Handwerk.
Kreba- Neudorf liegt in einem Gebiet von besonderer Schonheit und reicher Naturausstattung, vielleicht ge-
rade deshalb, weil es nicht durch Scharen von Touristen Gberlaufen ist. Markierte Wanderwege und ein Natur-
lehrpfad von Miicka tber Neudorf nach Kreba laden den Naturfreund in die noch zum Teil unberthrte Land-
schaft ein. Die Sehenswiurdigkeiten des Ortes sind das Schloss mit Parkanlage, die Kirche mit der Gedenktafel
und Crabstatte des berihmten Landschaftsmalers Heinrich- Theodor Wehle.
Seit 1945 ist im Schloss die Grundschule untergebracht.
Durch die Initiative der neugebildeten Sportgemeinschaften nach Kriegsende erfolgte der Bau eines moder-
nen Sportplatzes, und nach dem Brand des alten Kutschstalles 1951 entstand auch eine Sporthalle im Parkge-
lande. Das sportliche Betatigungsfeld hat bis heute seine Spuren hinterlassen. Seit dieser Zeit begeistert immer
wieder die echte Sportfestatmosphare zum Sommer-, Sport- und Parkfest mit Festzug der Sportler und der
groBen Festgymnastik die Besucher von Nah und Fern am letzten Juliwochenende. Dieses traditionelle Fest
der Spitzenklasse wurde fir Tausende ein Besuchermagnet.
Die Kirche inihrer jetzigen Gestalt wurde 1685 erbaut, schon aus der Ferne ragt der Kirchturm zwischen dem
Grin der Baume etwa 30 m empor und ist mit seinen vergoldeten Kugeln und Wetterfahnen besonders im
Sonnenlicht ein Blickfang fur den Besucher.
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Weit tber die Grenzen des Niederschlesischen Oberlausitzkreises bekannt ist auch die Fischereiwirtschaft. Die
hier in der Vergangenheit sehr erfolgreich betriebene Karpfenzucht hat eine lange Tradition. Ein besonderer
Hohepunkt ist das Schafischen an der Schwarzen Lache im Oktober jeden Jahres.

Dem Urlaubern und Naturfreund bieten sich in Kreba- Neudorf viele Maglichkeiten der aktiven Erholung und
naturreines Vergnigen. Stellvertretend seien hier das Angeln, z.B. am Hammerteich, Wandern, Radeln oder
Jagen genannt, aber auch Ausfltge in die ndhere und weitere Umgebung dieses schénen Landstrichs.

Kreba-Neudorf, ist eine sachsische Gemeinde im Landkreis Gorlitz. Sie liegt im nérdlichen Teil des
ehemaligen Landkreises Niesky. Der Ort und sein Name sind sorbisch- Lausitzer Herkunft.

Kreba wurde 1409 und Neudorf 1519 erstmals urkundlich erwahnt. Schon frith sind im Kirchspiel
von Kreba alle vier Ortsteile der heutigen Gemeinde: Lache, Neudorf, Tschernske sowie zum Teil der stdlich
gelegene Nachbarort Mticka verbunden.

Die Gemeinde entstand im Januar 1973, als sich die beiden Gemeinden Kreba (mit Tschernske und
Lache) und Neudorf zusammenschlossen. Kreba- Neudorf schlossen sich mit Rietschen einer Verwaltungsge-
meischaft an.

Rad und Wanderwege:
Radtour von Rietschen nach Kreba ,Seeadlerweg”

Rietschen: Ausgangspunkt: Bahnhof Rietschen.
Ankunft mit dem Bus: 245, 262 zum Bahnhof Rietschen.
Zug: KBS 220, Bahnhof Rietschen.

Parkplatz: am Bahnhof.

Sehenswiirdigkeiten der Stadt:
- Museum Erlichthofsiedlung, Turnerweg 6,
- Kirche (1916, Jugendstil),
- Kino, Rothenburger Str. 2.

Gastronomie:
- Forsthaus und Cafe ,Scheunecafe”, Am Erlichthof 1,
- Bergklause, Gorlitzer Str. 34,
- Zu den Birken, Gorlitzer Str. 363,
- Zum Arschleder, Forsthausweg 2.

Geschafte;
Backerei, Okoladen im Erlichthofmuseum, Metzgerei, REWE, Post- '
stelle Tschernske (Ortsteil von Kreba- Neudorf).

Sehenswiirdigkeiten:
Dreiseithofe, typische Mauer aus Rohziegel.

Geschafte:
Getrankemarkt PreuB.

Weitere Routen: ber Rietschen in Richtung Boxberg, markierte To-
uristenwege ,griin” bis zum Wasserturm in Kreba, ohne Erhebungen,
im groRten Teil befahrbare Wege, schlechter Weg im Wald Nieder-
prauske- Tschernske.

Zielpunkt: ,Seeadlerweg” in Kreba am Wasserturm.
Andere Sehenswiirdigkeiten:

* Wolfsweg
www.wolfswandern.de

* Fischerfest in Kreba/Neudorf
www.kreba-fisch.de

Evangelische Kirchengemeinschaft Kreba- Neudorf. Kosciot Ewangelicki/Ewangelische Kirche

www.roweremnapograniczu.eu




Nowe szlaki rowerowe w gminie Zary - etap llI-IV
(realizacja 2013 - 2017 rok)

Neue Radwege in der Gemeinde Zary - etap IlI-IV
(Realisierung 2013 - 2017)
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Projekt pn. ,,Rowerem przez powiat zarski” jest dofinansowany ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w ramach Funduszu Matych Projektéw Interreg Polska— Saksonia 2014-2022 oraz ze $rodkéw
budzetu panstwa.

Projekt u. T. ,,Mit dem Fahrrad durch Sorauer Landkreis” wird von den Mitteln Européischer Fonds der
regionalen Entwicklung im Rahmen des Kleinprojektfonds Interreg Polen- Sachsen 2014- 2022 und vom
Staatshaushalt mitfinanziert.



